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TE STANI NE MAL

Pali i vogél me krrabén e gjaté né doré i
futi dhité né tendén e mbuluar me fleté fieri.
Pastaj ndezi zjarrin dhe vuri té ziente ca qu-
mésht. Né prag té tendés u shtri Balua dhe po
dremiste. Pali kishte mbetur vetém né stan,
t5 jatin e kishin ftuar né mbledhjen e bleg-
toréve té dalluar. Cdo veré, kur mbaronte
shkolla, Pali i ndihmonte té jatit'né stan. Al
i donte me gjithé shpirt bagétité. Qielli i mbu-
luar me re té zeza gjémonte, Era fishkéllinte
me njé zé t& mprehté dhe godiste pishat rré-
njéthella qé s’donin t’ja dinin nga goditjet e
saj. Qé nga stani fshati nuk dukej. Befas fi-
lloi té bjeré njé shi i rrémbyeshém. Palj filloi
_ té& hante darkén, kurse Balua, kafshonte me

shije njé kocké té¢ madhe. Vetétimat formo-
nin _gjarpérinj té zjarrté né fushén e errét te
qiellit. \ '
__ A don mig, o1 zoti i stanit! — u dégjua
njé zé nga jashté,
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— Urdhéroni, — thirri Pali dhe brofi na
keémbé.

Né tendé hyné dy burra t€ veshur keq.

— Jemi sharraxhinj, — thané ata, — na
zuri ky i mallkuar shi dhe erdhém kétu sa té

pushojé.
— Miré bété, po urdhéroni té hame

— Po ty s'té del pér vehte ajo qé ke aty.

— Mos u mérzitni, uné kam plot qumésht,
djathé, dhallé.

Dhe Pali u vuri té hang, kurse veté fillp;
té gdhente njé lugé druri me bilbil. Ata ha-
nin me aq uri, sa dukej sikur kishin njé vit pa
ngréne,

— Pse t€ hané kaq t€ uritur? — mendop-
te Pali. — Malésorét kané boll buké dhe nyj
ja kursejné asnjeriut — dhe nuk ua ndante
véshtrimin.

Por mé tepér i mbetén syté te njé cants e
madhe e zezé gé mbante njeri prej tyre na
gjunjé.

— S’kam paré gjer mé sot sharréxhi me
canté té tille. -

Késhtu mendonte Pali me vehte dhe vazh-
donte té gdhénte lugén e drunjté me bilbil.
Njeri nga ata fshiu buzét e ndotura me qu-
mésht dhe i tha Palit:
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— Vetém paske mbetur sonte?

— Po. Pres t& mé vijé njé shok, po si du-
ket u vonua nga shiu. :

— Nuk genka malésor trim ay shoku yt.
Ai duhet t& vinte edhe n& mes t& shiut dhe t&
mos e linte shokun vetém, — i tha njeri nga
«mysafirét» Palit. '

__ Po né& mes t6& kétij shiu éshté e veéshti-
ré té ecésh. g

__ Pse, mos vallé rojet né kufi e braktisin
kufirin né kohé té #ille? — pyeti me djallézi
burri i parruar.

__ Shoku im &shté i vogél, jemi moshata-
& — i tha Pali, — po kur t& rritemi dhe t&
ruajmé kufité e vendit edhe ne si kufitarét
tané trima. nuk do tundemi nga vendi, jo prej
shiut po as prej breshérit t& plumbave té ar-
mikut.

__ Ke géné ndonjéheré te kufitarét?

__ Kam qéné disa heré. edhe ata kané ar-
dhur shpesh mé stanin toné.

Burri i parruar ja nguli syté me tmerr
chokut té tij. Xl '

__ Pra posta e kufirit genka k&tu afér?
~ — Hshté nja dy oré n@ kémbg, — tha
Pali me djallézi e u ngrit, beri sikur kérkoi
dicka pas derés dhe mbaijti vesh.

—_ Do na ketd génjyer ai malésori qQé na
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tha se kufiri qé kétej mban gjashts ors, —
thoshin ndérmjet tyre. ;

Kéta jané diversantg, tha me vete Pali.
Nuk duhet té ma shpétojné, Po si ta lajméroj
shokét e késhillit? - 5 -

Shiu vazhdonte t& binte me furi. Rps-
keté e shumta zbrisnin me vrull nga mal;
Palit di¢ i shkrepi né koké dhe fytyra ; geshi
si' dité e bukur maji. Nxori nga xhepi njs .
copé letér, njé laps dhe shkroi:

Te stani kané ardhur dy diversantg,
Lajméro kryetarin e késhillit
A ' RPal

E mbéshtolli letrén miré me njs copé
lecké dhe ja vuri kalit né qafé, pastaj i thi-
rri: | ,

— Hya! né shtépi, né fshat.

Kali mezi u ngrit nga vendi, u -shkryth
njé heré dhe u nis pér né fshat. Kalj i Palit
ishte mésuar té shkonte shpesh heré vetam
nga stani né shtépi. Kur kali nuk dukej mga,
Pali u fut né tendé. Té dy burrat e mby-
llén shpejt cantén e zezé, :

— E, po pushon shiu?

— Jo ende, po ju mos u mérzitni o bu-
rra, kétu jeni si né shtéping tuaj, Shtépia e
malésorit éshté shtépia e mikut, . -
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— Qenke gerrata i madh, — i tha njert
nga ata Palit me & geshur,

«Mos vallé mé kané diktuar? — men-
donte Pali me vehte, «Po sikur kali mos té
shkojé né shtépi, ose néna mos ta veré re
letrén e varur né qafé?»

Kéto pyetje e mundonin, Shiu vazhdonte
té binte, ndérsa Pali priste né ankth. Fytyra
1 ge skuqur sikur kishte ethe. Ai vazhdonte
té gdhéndte lugén e drunjté. - Kaluan plot dy
oré gjersa shiu pushoi.

— Hajde, Hajdar, — i tha njeri nga bu-~
rrat shokut té tij. — Shiu pushoi.

Hajdari u shkryth pak dhe filloi t& mba~
thé képucét qé i kishte véné pér t'u tharé pra-
né zjarrit.

Eh, sa u vonuan, ziente Pali pérbrenda.
Do t€é mé shpétojne Si t'ja béj'?

— Hajt, miré mbe¢, — i thané ata Pallt
dhe u béné gati té€ delnin nga dera.

Pali sa s’po pélciste mga ankthi. Donte si
e si t'i mbante edhe ca.

Vriste mendjen té gjente ndonjé shkak
pér t'i kthyer né tends,

— Do té bénit miré t& merrnit njé sy
 gjumé, para se t€ shkonit — u tha ai.

— Jo, jo, n’asnjé ményré, Ne jemi sha-



rraxhinj e §'na pret puna = ja ktheu Tahiri e
hapi derén t€ dilte. :

Até cast, si té kishin réné nga qgielli, ne
tendé u futén pesé malésoré me pushké né do-
ré dhe thirrén:

— Dorézohuni!

T& dy burrat mbetén t& hutuar. Njeri de-
shi t& rrémbente dicka nga canta e zezé, PO
Pali i ra cantés shpejt me kémbé. Nga canta U
derdhén fisheké, bomba, dy revolvera dhe njé
tufé kartmonedhash. Diversantét i lidhén. Ata
e shikonin: me urrejtje pionierin e vogél ma-
lésor qé& i zuri né kurth. Bashké me ma-
lesorét kishte ardhur dhe i ati i Palit. At e bir
u pérgafuan. Malésorét i shtrénguan dorén
me radhé Palit, ashtu si ja shtréngon burri
burrit, ndérsa kryetari i késhillit i tha:

__ Tg Jumté Pali, na e zbardhe fagen.

__ Uné béj ashtu sic mé ka mésuar Par-
tia dhe babai, shoku Zef, — tha Pali me kre-
nari. Cdo diversant késhtu do ta pésojé tek

- ne.

Pastaj malésorét i vuné diversantét pér-
para dhe u nisén pér né qytet. Pali u shkon-
te pas.

Shi nuk binte mé. Frynte njé eré e ftohté.
N& qiellin ngjyré plumbi ishte formuar njé

ylber i madh. —
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DINAMITI

Aliu ishte partizani mé i vogél né geté; aj
sapo kishte mbushur té pesémbédhjetat. Kish.
te njé fytyré té rrumbullakét dhe dy sy ta
kaltér si deti i geté. Até e thérrisnin Gavrosh.
Késhtu po e quajmé edhe ne. Gavroshi, si na
luftime ashtu edhe né pushime, nui n@ahej
asnjé cast nga Asllani, njé partizan i ri, trup-
madh gé kéndonte bukur. Asllani u kallte -
datén italianéve sa heré gé binte né pérpjekje
me ta. Njé heré ai erdhi me fytyré t& ngry-
'sur dhe u ul prané Gavroshit.

— Asllan, pérse je kag i mérzitur sonte?

— Eh, na duhet ca dinamit pér té hedhur
né eré até urén gé té shpie né fshatin K po
ku ta gjejmé? Kemi dy dité gé po vrasim
méndjen. 7_

Gavroshi ra né mendime,

Né qiell héna higej zvaré mes yjeve t&
rradhitur si gjerdan i zjarrté. Shumica e par- .
tizanéve ishin grumbulluar rreth njé zjarri té
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madh dhe kéndonin kénge trimash. Disa par-
tizane arnonin rrobat e shokéve nén dritén e
kuge t¢ flakés qé e Juhaste era e lodhur e
mbrémjes.

Papritur Gavroshi thirri:

__ Asllan, do té& té sjell uné dinamit.

— Ti? — pyeti i habitur Asllani.

— Po, uné. Ti e di gé jam nga ai fshat dhe
e njoh miré vendin ku e mbajné italianét di-
namitin. Kemi marré njé heré me Xha Sami-
un. Qe shumé sa s'mund ta mbanim dot.

Dhe ata shkuan té dy te komisari.

Té nesérmen Gavroshi, i veshur me nje
palé pantallona t& ¢jerra dhe me njé kémi-
shé téré arna, u fut né fshat. Né duar mban-
te njé pulé dhe njé shporté té vogél me ve-
z&. Tu afrua shtépisé ku kishin géndrén ita-
lianét. Gavroshi e dinte se dinamitin itali- .
anét e mbanin né bodrumin e shtépisé. Po
si té futej gjer atje? :

Kur u afrua prané portés filloi té thé-
rriste: Hajde pula, vezé... pula, veze. . .

Roja e pa dhe ja béri me shenjé q& &

_ afrohej. :

=—sSaii. ke :

— I ndrroj me buké.
Aty u grumbulluan edhe mjaft ushtaré
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té tjeré dhe e futén Gavroshin né oborrin e
shtépisé. Ja muarrén t& gjitha vezét dhe pu-
l1én, po buké nuki dhané. Gavroshi sillej
népér oborrin e shtépisé, kérkonte buké dhe
shikonte me bisht t& syrit dritaren e thyer t&
bodrumit,

— Kéte] hyhet kollaj, — tha me vehte,
— po si t’ja b&j qé té rri kétu gjer sa ta
erret? A

Né portén e shtépisé u dégjua boria e nje
makine. Prej andej doli njé oficer madhor
‘italian. Gavroshi vazhdonte té kérkonte me
zé té larté ose t’i jepnin buké, ose t'i kthenin
pulén' dhe vezét. Kur pa oficerin né ports,
njé ushtar e kapi prej krahu Gavroshin dhe
e mbylli né njé dhomé. Atje Gavroshi nde-
nji deri sa u err miré, Pastaj ngadalé, dolj
nga dhoma dhe eci né majé té gishtrinjve na-
pér njé koridor té gjaté, t& errét gjersa doli
né oborr. Atje mbajti frymén té dégjonte.
Nuk kishte kémbé njeriu. Jashté portés da-
gjoheshin capat e rénda t& rojes q& * vinte
poshté e lart. Duke u mbéshietur pas murit,
u afrua te dritarja e thyer e bodrumit dhe u
fut brénda. Népérmjet dritares, né bodrum,
hynte drita e zbehté e hénés, Gavroshi me ata
gishtrinjté e tij t& hollé, hapi me mundim t&
madh kapakun e njé arke dhe filloi t& mbush-
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~ fare.

te shportén me llokume dinamiti ngjyré ka-
fe. Pastaj doli nga bodrumi dhe u zvarit gjer
te muri i mbrapmé i shtépisé. Me shportén né
dhémbé, u ngjit né mur dhe u hodh poshté.
Me vrap u zhduk népér terr né drejtim 1
shokéve. Udhétoi gjer mé té gdhiré me bar-
kun bosh pa u ndalur asgjékundi. Kur agi-
mi skuqgi majén e malit, arriti né véndin ku
ishte ceta. Partizanét e pritén me krahé hapur.
Asllani fluturoi nga gazi, kur Gavroshi i vu-
ri pérpara shportén plot dinamit, E shtrén-
goi fort mé kraharor me duart e tij t& forta

‘gier sa mji partizan i thirri:

— Mjaft o Asllan, se ja more shpirtin

Té gjithé geshén, bashké me ta geshi me
gjithé zemér edhe Gavroshi i lodhur.

Komisari i shtréngoi dorén Gavroshit dhe
i tha Asllanit. _

__ Tani do ta festojmé si duhet pérvjetorin
e themelimit té Partisé soné Komuniste.

__ Shoku komisar, uné po nisem te Uura,
gé tani.

__ Miré Asllan, udhé t& mbaré! — 1 tha
komisari dhe e pérgafoi me dashuri.

N& mbrémje u dégjua njé gjémim i tmerr-
sham dhe flaka skugi njé ané i€ qgiellit.
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— Asllani e hodhi urén né eré — urral. . ?
urral. .. — thérisnin t& gézuar partizanét,

— Rrofté Partia Komuniste Shgqiptare!
Urral. ..

Bashké me ta thérriste me gjithé fuging e
gjoksit té tij edhe Gavroshi i vogél.
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KALI M

A téhere isha dhjeté viec.’Néna mé kishte
pajtuar cirak te prifti i fshatit, At Vasili. Me
binte bretku mé puné téré ditén e dités. Qe-
tésohesha vetém né té perénduar té diellit,
kur mbaroja punén dhe ulesha te bregu né
fund. té fshatit. Atje prisja nénén gé kthehej
nga ara me Kuqon, kalin tim. Njé heré pashé
Kugon tim, me ato zilkat e vogla né gafé dhe
nénén me shoget e saj gé vinin me shata ne
Irahé nga xhadeja pérte] lumit. Me vrap i do-
la pérpara, e kapa Kugon nga freri dhe u
nisa pér né kalibe. Nga mali po zbrisnin
dhité dhe kecrit si njé prrua i rrémbyer malor.
Kur arritém né shtépi mezi prita nénén geé
ta shkarkonte Kugon, e kapa nga freri dhe e
shpura pér te krroi i ftohté i fshatit. Sapo
arritém mé krrua njé tufé kecash e zuné ko-
ritén. Kuqua priti sa mbaruan ata dhe pastaj
filloi t& pinte me etje. Uné shikoja barkun e
madh té kalit g& ngrihej e ulej. Si u ngop mi-
ré e mird, i hypa kaluar dhe u nisa pér né



shtépi duke kénduar. Gjyshja i hodhi Ku-
gos njé thes me bar t€ njomé qé e kishte
mbledhur pér t& dhe e mbylli né katua. Ai
pértypte barin plot 1éng me nofullat e tij t&
fugishme dhe uné kénaqesha duke e paré.

Té nesérmen ishte e djelé. U zgjova q&
me naté dhe vajta né shtépiné e priftit. Ata
nuk ishin ngritur akoma nga gjumi. Nisa {&
pres druté gé duheshin pér méngjes por, sa u
ula né shkallé, dégjova qé dikush trokiste n
porté. Ishte Petrua, njé shoku im.

— U ngrit urata, Filip?

— Jo akoma, po ti pse ke ardhur? .

— Néna éshté e sémuré dhe mé dérgoi
babai té marr njé tas miell te wurata, se
s’kemi asnjé kothere buké pér t'i dhéné.
— E ku e le priftéresha t& t& japé, more
derézi. A
— Uné do t’i them njé heré,

Ndérkohé doli nga dera e hajatit prifté-
resha veshur me njé fustan té bukur. Pas saj
u duk dhe urata. :

— Miréméngjes uraté, — j tha i{Petrua.
— M¢é ka dérguar babai t€ mé japésh hua ké-
té tas me miell.

Prifti férkoi mjé heré mjekrén dhe pa
priftéreshén né sy. -
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— Ne s’kemi asnjé doré miell, mor djalé,
— i tha ajo, — po shko gjetké. - .

Petrua doli ngadalé nga porta kokéulur
me tasin bosh. Mé piku né zemér pér té. Be-
fas dic mé shkrepi né kok& E ndoga pas dhe
e arrita.

— Shiko Petro, sa té iké urata né ldsha,
ti ‘eja kétu se t& gjej uné mieshé..

— Ku do t’i marrésh?

— Hajt ti se e di uné até pune.

- Priftéresha trembej ag shumé nga gjar-
périnjté, sa i binte té fiket. Njé dité mé pa-
ré uné kisha vraré njé gjarpér anés gardhit.
Vajta e mora dhe e fsheha nén dru. Kur iku
urata, Petrua erdhi me njé fryme.

— Prit kétu,” Petro.

E mora gjarpérin dhe e vura mu né vén-
din ku priftéresha hante méngjesin. Ajo nuk
ge aty. Kur erdhi dhe e pa ulériti sikur i ra
pika. Gjarpéri iu duk si i gjallé. -

— C’ke moj zonjé, — e pyeta uné si i
shqgetésuar.

Ua! njé gjarpér mu te véndi im; aman
vraje se po vdesl...

‘ — Ném dy meshé zonjé dhe e vras uné
fét e fét.
Ajo vajti t& merrte meshét, ndérsa une
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rrémbeva njé shkop dhe e hodha te plehrat
gjarpérin e ngordhur,

Kur u kthye me meshét mé doré, prifts-
resha e kishte marré ca vehten.dhe sikur e
kishte kuptuar dredhing time,

— Ah, i paudhé, mé duket se ti ma kishe
véné até gjarpér; ndaj ke dalé shtatanik,

t& dité e mora vesh se paskésha lindur
shtatanik.

Uné béra be e rrufe qé gjarpéri kishte
- ardhur veté, ,

Né dreké prifti solli né shtépi pesé gier-
mané qé kishin ardhur né fshat pér t& mble-
dhur kafshé. Kur e mora vesh kété u béra
pik e vrer dhe vrapova me njé frymé ng shté-
pi. Edhe aty gjeta dy ushtaré@ gjermana.
Gjyshja dhe néna rrinin duarkryg né fund
shtépisé sé zjarrit. Pas pak erdhén edhe ata
pesé gjermanét gé héngrén dreké te urata dhe
hyné mé katua. Ushtarét-e morén nga freri
Kugon dhe e nxorén né oborr. Ata di¢ folén
ndérmjet tyre me mjé gjuhé t& huaj gé nuk
e kuptoja.

— Amani, — u lutej gjyshja, — mos na
e merrni se me até ushgehemi t&é gjithé.

Njé wushtar e shtyu gjyshen dhe ajo u
rrézua né kalldrém. Uné u hodha duke garé
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mbi gjyshen. Néna rrinte si e mpiré. Kuqua
ktheu kokén nga ne dhe njé piké loti i varej
nga syri i majté. Kur oficeri e térhoqi me for-
cé nga freri, Kuqua e qélloi me shkelm né
koishé. Oficeri gati u rrézua dhe xhami qé
mbante né njerin sy iu bg copé-copé. Atéhere
ushtarét‘'e kapén Kugon pér freri dhe filluan
t'i binin me kamxhik. Ai hingéllinte sikur
kérkonte ndihmén toné. Mé dukej sikur mé
binin mua me kamxhik dhe kafshoja buzén
nga dhémbja. Pasi e rrahén miré e miré, e
morén me vete, Uné, gjyshja dhe néna u fu-
tém brenda, shtépia na dukej e zZymts, sikur
t& kishte ndodhur ndonjé vdekje. Rashé té flj-
Ja herét po gjumi nuk mé zinte, Mé dilte gjith-
nié pérpara koka e madhe e Kuqos tim me
ato zilkat e vogla. Né mes t& natés dikush
trokiti me forcé mé& porté. U ngritém me
gjyshen, hapém portén dhe mbetém shtang
né vend. Kuqua im kishte ardhur prapé. E
putha ku munda, ndérsa gjyshja i fshinte
me futé vithet e djersitura. Até naté rashé 18
flija né oborr, ndén mbulesén pikalore t& qi-
ellit t& géndisur me yje qé shkélgenin. Té
nesérmen e mora vesh se si qe puna qé kali im
ge kthyer. Partizanét u kishin z&na prité gjer-
manéve dhe i kishin shpartalluar, Ushtani gé
i kishte hipur Kuqos ishte vraré, Kuqua nuk
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kishte pritur mé&, po me vrap ishte kthyer né
shtépi.

Atg dité fshati u clirua nga forcat parti-
zane, késhtu qé Kugon nuk e ngau mé njeri
me doré. Nga mali s& bashku me partizanét
u kthye edhe babai im me véllang gé kishin
dalé edhe ata partizané. U tregova historin@
e Kuqos. Qé atéhere fillova t& shkoj né shko-
11é dhe nuk punova mé si cirak né shtépiné e
priftit.
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GJAK NE DEBORE

Até méngjes sirenat nuk fishkéllyen si
gjithmoné. Asnjé punétor nuk doli né puné.
Bénte ftohté. Shkopinj té akullt vareshin nga
pullazet e shtépive. Débora kishte zbardhur
rrugét e Kucovés plaké. Babai u mgrit me
rrémbim, hodhi njé pallto té vjetér né kra- .
hé dhe véshtroi nga dritarja sheshin e vogél,
para rafinerisé sé mnaftés, gé kishte mbetur
shkreté.

— Asnjé s’po del, — murmuriti dhe fi-
lloi té thithé né heshtje tymin e njé cigare-
je té trashé.

Uné nxora kokén nga jorgani dhe i tha-
shé nénés me zé té ulét:

— Néné, pérse babai sot muk po shkon
né puné? Mos éshté gjé sémurg?

s Jo mor bir, sot punétorét do t& bej-
né greve. :

— Grevé?! — pyeta wna j i
g'do 12 thote. kjb, mojinEnag’ P
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— Ata do té kérkojné t'u ngrihet rroga;
se ripen téré ditén né puné dhe muk marrin
gié prej gjgje.

— A té shkoj edhe uné me babané, mof
néné? _

— Jo bir, =xhandarét mund té shtien
kundér tyre dhe ruajna o zot e mé péson gjé.

— Po babai nuk té dhimbet?

— Ai éshté burré dhe di se si t& mbro-
het, pastaj, sido gé té jet&, nuk mund té nda-
het nga shokét. g

Pas pak babai u vesh dhe doli. Pas tij
dola dhe un& dhe vrapova mé shtépiné e Nu-
riut. Rrugét kishin mbetur shkreté. Qyteti
dukej si i mbéshtjellé me njé savan té bardhé.
Tymi i hollé qé dilte nga oxhakét tretej shpejt

né gjirin e giellit t& ftohté.
. Nuriun e gjeta duke ushqyer péllumbat
e tij.

E pérshéndeta dhe u ‘afrova té shikoja
gi i ushgente. Ata cukisnin me sgepat e tyre
t& verdhé bukén e thérmuar mbi déboré dhe
bénin: Gu-gu... Gu-gu. . . : _

— Shiko Cen, dje ky péllumbi kétu me
até koclycin kémbélesh rrémbyen mnjé ¢ift
péllumbash; shiko sa t& miré qé jané.

— Té kujt t& jené vallé?
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— Ku ta dish? Do t’i kisha kthyer tek i
zoti, po ta dija. A do té té jap edhe ty njé
¢ift pullumbash?

— Dua, po nuk mé le néna.

— Mirg, si té kesh déshiré.

— Dégjo Nuri, sot do té béhet grevé.

— E di. Do té dalim edhe ne té dy dhe do
té bértasim kundra atyre zotfrinjve italiané.
Po na gélluan xhandarét, do t& t'u biem edhe
ne. Edhe mbreti éshté me ta. Por punétorét

s’duan t’ja ding. Sa bukur {fliste Nuriuy,
shoku im mé i ngushté! Ai ishte dy vjet mé
i madh se uné. Té dy venim né shkollg, t& dy
luanim. Shpesh Nuriu vinte pér dreké tek ne
" se néna dhe babai e donin shumé. I ati i Nu-
riut vuante nga tuberkulozi. Ai nuk punonte
po merrte njé pensmn té vogél, ndérsa e éma
nuk gjente dot puné. Até kohé ishte e pa-
mundur té gjendej puné pér nénat tona.

Bashké me Nuriun zbritém né kopshtin e
madh té braktisur té njé népunési t& rafine-
risé dhe filluam té mblidhnim degét e thata
té peméve, Mbasi bémé nga njé krah té mi-
ré, u kthyem né shtépiné e Nuriut. Xha Idri-
zi, babai i Nuriut, ishte ngritur pér gjysém né
shtrat dhe kollite]. Né dhomé bénte ftohtd.

— Miré méngjes, xha Idriz.

— Miré méngjes, bir.
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Né dhomé hyri edhe néna e Nuriut me njé
tas plot mémeélige me miell t& misért. Hé-
ngra edhe uné me ta. Pastaj dolém nga shtépia
dhe u nisém me vrap drejt sheshit t& vogél
pérpara rafinerisé. Qyteti kishfe filluar té
gjallérohej. Kur arritém te sheshi, pamé njg
grumbull t& madh punétorésh me fytyra té
zymfta. _ -

— Erdhi koha pér t’'u réné sirenave, —
foli dikush nga balli i turmés, kur arritén pér-
para shtyllés sé sirenave. ,

Njéri nga punétorét, u ngjit lart duke ngu-
lur gozhda né shtyllé.

— Hé dhe pak Xhavit, dhe pak, — i jep-
nin zemér punétorét nga poshté.

Fishkéllima e sirenave cau ajrin e ftohté
té atij méngjesi. Njé e ngjethur mé pérshkoi
trupin. A

Punétoré té fjeré filluan té bashkoheshin

me turmén ku isha futur edhe uné me Nu-
- — Xhandarét! — thirri dikush. ~

Nga fundi i rrugés, u duk njé grup i madh
xhandarésh, té cilét i dolén pérpara turmes
s& punétoréve qé shtrénguan radhét mé fort.

Mua dhe Nuriut na rrihte zemra me for-
cé, megjithaté ecnim me hapin e sigurté té
baballaréve tané. Pas pak komandanti i xhan-
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dérmarisé, Et’ hemi hypi né njé vénd t& ngri-
tur dhe thirri: :

— Ej, dégjoni: shpérndahuni népér shts-
pité tuaja ose shkoni né puné. Ky éshté ur-
dhéri i mbretit. Ndryshe do té pérdorim for-
cén. . ' _
— Mbreti s’can kokén pér ne! — thirri di-
. kush.

— Shpérndahunil. . .

Po turma, né vend gé #& shpérndahej,
marshoi me guxim pérpara. Atghere filloi pér-
leshja me xhandarét.

Uné dhe Nuriu né fillim mbetém si té& hu-
tuar dhe shikonim té ¢getésuar, duke kthyer
kokén sa né njé ané mé tjetrén.

Né njé cep té rrugés dy xhandaré kishin
véné pér fund njé punétor dhe po i binin me
kamxhik né koké. Punétori ngrinte duart pér
t'u mbrojtur por mé kot. Ndérkag Nuriu u
sul me vrap dhe u hodh mbi njerin nga xhan-
darét. Uné trémbeva mjé copé druri t& thy-
er dhe iu sula xhandarit tjetér. Punétori me
fytyré té mavijosur u ngrit dhe filloi ¥’i g&-
llonte me grushta xhandarét.

- — Nuri, po vijné xhandaré té tjere — thi-

rra uneé.

U nisém me vrap né drejtim t& kundért
nga vinin forcat e xhandérmarisé. Ndérsa po
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vraponim u dégjua njé krismé pushke, Nuriu
u lékund pak si njé lule nga tufani i térbuar
dhe ra pérmbys mbi déboré.

— Nuri, Nuri, — i thirra sa munda po ai
nuk fliste. Njé gajtan i hollé gjaku i rridhte
nga buza.e tij e zbeht®é dhe qéndiste débo-
rén e bardhé. .

Rrémuja vazhdonte. Punétorét pérleshe-
shin me xhandarét. :

E ‘térhoga zvaré Nuriun dhe e largova
nga sheshi, i revoltuar. S g

Nuk i higja syté nga fytyra e zbehtéd e
gshokut tim.

— Nuri, Nuri, — i thirra, por mé kot. Até-
here fillova té qaj me lot.

— Pérse gqan? — mé pyeti me ngut njé .
punétor, por shtangu kur pa gjakun e kuqg té
chokut tim qé nxirrte avull mbi déborén e
ftohte. '

E ngriti dhe me t& né duar cau mes rru-
géve té qytetit. :

~ ‘Njerézit shikonin Nuriun e vogél t&¢ Xha
Idrizit me koké té varur mbi krahét e forté
t& punétorit. Uné e ndigja pas si njé hije e
heshtur. E shpumé né shtépi. Babai dhe néna
rané ‘'duke uléritur mbi trupin e njomé té t€ bi~
rit. Nuriu hapi pak syté qé i kishte si dy yj &
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venitur mbi sfondin blu te q1e1111; dhe pesh—
périti:

— Ceni, mé ki kujdes péllumbat.

Shtépia e vogél e Xha Idrizit u mbush me
njeréz. Uné vrapova né shiépi té lajméroja
nénén. Lotét mé rridhnin curké népér fage.
Kur kalova prané bashkisé sé qytetit, pashé
portretin e mbretit Zog, qé ish kapardisur si
macoku né thekér, dhe buzégeshte.

— Uné qaj, ai gesh, — thashé me vete. A,
katil!l. .. dhe rrémbeva njé gur e ja vérvita
mu né koké mbretit gé buzéqgeshte. Portreti ra
pér toké Uné ja mbatha pér né shtépi.

Débora- e ftohtd vazhdonte t& binte mbi
shtépité dhe rrugét tashmé t8 heshtura t8 Ku-
covés plakeé,
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NE MES TE PYLLIT DHE DEBORES

K ola nje djalé katérmbédhjets viecar;
mbylli portén e rénduar nga shiu gé kishte
réné dhe hyri brenda né shtépi.

I ati me mollézat e fageve té dala e 18
verdha dyllg, kollitej gjersa i merrej fryma.
E éma kishte vdekur para disa muajsh, nga
tuberkulozi. '

Kola mezi ndezi zjarrin né vatrén e la-
gur dhe vuri mbi t& njé tenxhere té vogél me
ujé. Hapi dollapin se mos gjente ndonjé kothe-
re buké, po atje binte miu e thyente hundét,
sic i thoné llafit. Téré ditén kishte ngréné ve-
tém gorica dhe i vinte té ‘pérzier.

N& méngjez nuni erdhi mori babang e sé-
muré dhe e shpuri né gytet. Kola mbeti vetém,
u soll poshté e lart - fshatit pastaj shkoi né
kishé. Fshatarét dégjonin ungjillin dhe bénin
kryq. Aty ishin dhe 4 gjermané flokverdhé.
Armét i kishin varur tek mjé shtog né oborr;
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dhe ua ruante njé shok i tyre. Njé grua i dha
Kolés njé copé maforé dhe njé doré gruré té
zier. Kéto ja shtuan edhe mé shumé uriné. Po
¢’té bénte? I uritur u nis pér né shtépi. Portén
e shtépisé e gjeti t€é hapur.

— Do t¢ keté ardhur gruaja e nunit —
mendoi.

Kur hyri brenda pa Mitron njé mik t& ba-
bait, gé ishte partizan, pe kishte ardhur disa
heré né shtépi té tyre, i veshur si fshatar.

— Mitro! Si munde té vish, gjermanét jang
népér fshat, katér prej tyre i pashé né kishé —
i tha me friké dhe iu hodh né qgafé.

— Babai ku éshté? ,

— Ka vajtur me nunin né qytet, &shts i
sémure.

— Sonte do t€ shkoj né fshatin K. .. t€ goj
njé letér té fshehté por dua té vish edhe ti me
mua se i di miré shtigjet.

— Po si jo, ore — i tha Kola dhe syté i
shkélgyen ngd gazi.

Qielli kishte marré njé si ngjyré plumbi.
Bénte ftohté. Né té ngrysur filloi té binte dé-
boré. ' ‘

Kur u err miré, Kola dhe Mitrua dolén
nga shtépia. Era ua pérplaste déborén né £y~ .
tyré. Né errésirén e thellé nuk dallohej as-
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- gjé. Kola i njihte miré shtigjet dhe u kaluan
nén hundé gjermanéve. Mitrua e ndigte pas
dhe heré-heré fuste dorén né gji té kontro-
[lonte letrén. Udhétuan dy oré té mira dhe mé
né fund arritén. Né mnjé kasolle buzé lumit
ishte komisari sé bashku me disa partizané té
tjeré. E pérqafuan Mitron dhe Kolén, pastaj
komisari dhe Mitrua filluan té bisedonin né
njé cep t& dhomés sé shtruar me balte. Par-
tizanét e tjeré e pyesnin Kolén pér gjendjen
né fshat. ¥

— Kola! — i thirri Mitrua, eja té& nisemi.

— Nuk do té& flemgé sonte kétu?

__ Né ke t& ftohté dhe je lodhur rri, po
mua mé duhet t& kthehem sonte pa tjetér né
cets, te shokét. ¢

__ Uné s’dua t'ja di as nga lodhja as nga
& ftohtét ja ktheu djali.

K ola dhe Mitrua u nisén pérséri né mes te
furtunés, Era cirrej si e marré, Shtéllunga
débore u pérplaseshin né fytyré. Kémbét u fu-
teshin né déborén e buté. Kur, pa pritur, di-
kush u thirri né gjuhé té huaj:

— Alt!

— Vrapo Kolé, gjermanét! — thirri Mi-
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trua me z€ té ulét, po fjalén ja preu njé bata-
re automatiku.

. — Mg plagosén, djalli ta marrg, iké ti
Kolé iké. Uné nuk eci dot, mé kané plago-
sur né kofshé, iké... ikél i T8 1

Po Kola nuk iku, filloi ta térhiqte zvarré
Mitron mnépér déboré. Eci késhtu gjersa
gishtrinjté iu mpiné. U ul né njé trung dush-
ku dhe filloi t’i ngrohéte me frymé gishtrinj-
té e mpiré. Mitrua kishte humbur ndjenjat.
Kapelja me yll t& kuq i kishte réné mbi gjoks.
Kola ja mori dhe e futi né gji. U mundua ta
ngrinte Mitron po nuk mundi dhe filloi ta tér-
higte pérséri. Kémbét nuk i ndjente, po gjithé
hallin e kishte te gishtrinjté.

«Mbahuni dhe ca!» — u thoshte |gish-
trinjve dhe vazhonte. Trugén.

Era pérplasej me furi mbi drurét e pyllit
dhe ulurinte si njé bishé e egér e plagosur.
Débora filloi & rrallohej. Djali 14 vijecar luf-
tonte pér jeté a vdekje, mes pyllit dhe débo-
Irés. :

__ Uné do ta ¢oj Mitron te shok€t, patje-
tsr do ta ¢oj, mendonte me vehte dhe
vazhdonte té térhiqte trupin e ngriré té par-
tizanit. Mé né fund u képut e ra mbi débore,
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prané& Mitros. U pérpoq t& ngrihej po nuk
mundi dhe i humbi ndjenjat; megjithatd do-
rén nuk e hogi nga dora e Mitros, sikur trem-
bej mos ja rrémbente mjeri.

Té nesérmen Kola u gjend né njé shpe-
llé t€ vogél t¢ mgrohté, Kur -hapi syt pa
rreth vetes mjé grumbull partizanésh q& e
shikonin me dashamirési.

Komandanti e pérqgafoi, ai i tregoi Kolés,
gé rrinte si i shastisur se si partizani — roje
e kishte paré sé largu. Menjéheré pesé parti-
zané kishin vrapuar drejt tyre dhe i kishin
marré, N& gji t& Kolés kishin gjetur dhe ka-
pelen e Mitros me yll t& kuq.

- — Ceta dhe Mitrua shpétuan né saje t&
guximit ténd, djalosh i tha komandanti. Kola
ndenji tri dlte me partizanét, pastaj u kthye
né fshat. Babané e gjeti tek priste i mérzitur
mbi sofatin e portés. Kola iu hodh né qafé
dhe me njé frymé i tregoi ¢’i kishte ndodhur.

’ e bir 1é shirénguar pas !Il]el‘l tjetrit, u
futen né shtépi.
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BARIU | VOGEL DHE KAGAKET

Bulin e vogél e kishte pajtuar i ati t& ru-
ante dhité e beut. Buli kishte shtat té pakét dhe
njé fytyré té hequr. Né fage sa heré qeshte
i shquheshin dy gropéza t& vogla e t& bukura.
Por ai geshte rrallé, Buli ngrihej g& me natg,
merrte njé copé buké misri e njé gepg, i vin-
- te né torbén e tij t& vogél bashké me fyellin
dhe mnisej me dhité Buli t& magjepste kur i
. binte fyellit! Até cas bilbilet e prisnin kén-
gén e tyre, dhité mblidheshin rreth tij dhe
dukej sikur shikonin si i luante gishtrinjtéd e
hollé mbi kraharorin e shpuar t& fyellit prej.
kallami, ndérsa Murua, geni i tij qimegjatg,
+undte bishtin dhe mbéshteste kokén mbi gju-
njét e bariut. :

Njé heré Buli i ktheu dhité voné né fshat
dhe u shiri mbi kashté, te njé kénd i kasolles
<& tij. Pas pak atje vajti gahajai i beut, nj&
burré hundéshtypur me njé palé mustage t&
médha, dhe i shfryu me inat:
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— Ku e ke at€ kecin pullali? Nuk e di,
mor tutkun, se beu do ta therte sonte pér me-
ze, qé té kénaqte mysafirét. Sa heré té kisha
porositur gé ta ruaje miré, Hajd nisu e gjeje
tani.

— Zoti Vasil, — i tha Buli me lot& né sy,
tani éshté maté, né pyll ka egérsira, Pse nuk
therni njé kec tjetér, t& gjithé té miré jama.

_ *— Nisu shpejt, qurrash, e mos mé meéso
mua! — ja ktheu gehajai dhe i ra me njé pé-

llémbé né fage.

: Bariu u ngrit pa béré z& dhe u mis zba-

thur né drejtim té pyllit. Murua e ndoqi pas.

— Hajde Muro, hajde xhan, oh, sa i mje-
ré do té isha pa ty, — foli Buli dhe e push-
toi me t€ dy duart.

Té dy filluan t& ecin né mes t& pyllit té
errét. Murua e ruante nga pas dhe lehte.

— Mos lih, Muro, se do %€ na dégjojné
egérsirat dhe do té na shqyejné. Por Murua
vazhdonte t€ lihte sikur donte t& tregonte se
s’kishte friké nga ato. Buli dhe Murua vazh-
donin té kérkonin kecin pullali népér pyll
Shkurret dhe ferrat i gjakosnin llérét e cve-
shura Bulit, por ai vazhdonte té kérkonte ke~
cin e humbur. Nga maja e lisave dukeshin yjet
né giell. Drita e hénés depértonte mépérmjet
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degéve té hapura. Te njé léndiné e vogél né
mes té pyllit, ku drita e zbehté e hénés binte
mé miré, Buli‘u ul. ;

— Muro, — i-tha genit, — uné po shlo-
dhem njé ciké. Shiko si mé jané 'béré kémbét,
po té mé zéré gjumi mé zgjo.

Murua tundi kokén sikur e kuptoi gjuhén
e bariut té vogél. Bulin e zuri gjumi shpejt
nga lodhja, ndérsa Murua u ul mbi bisht dhe
ruante. Ai nuk lihtte mé,

Buli shikonte né éndér sikur véllai i tij e
vrau beun mu né mes té fshatit dhe téré tokén
e beut ua ndau fshataréve. Atij i blené njé
palé rrobe t& reja dhe e dérguan té mésonte
né shkollé. Buli geshi né éndér, kurse Murua
ngriti veshét dhe u bé gati pér sulm. Dy ujq
t& uritur iu sulén genit, por ai nuk u tremb;
pérkundrazi, lehte me forcé qé té zgjonte Bu-
lin dhe u vérvit mbi egérsirat e uritura. Buli
u zgjua i tmeruar dhe s’po dinte ¢’té bénte.
Atékohé ¢au ajrin si njé fishkéllime e mprehté
krisma e njé pushke. Ujgérit té tmerruar u
larguan. Aty erdhén me vrap pesé burra té
armatosur me mjekra té zeza. Kéta burra ki-
* chin dalé malit kacaké se ishin ngritur ku-
ndra qeverisé. Njeri nga ata mbante njé kec
ne doré. '
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— Mos u tremb vogélush, — i thané Bu-
lit, — ne jemi kacaké. ¢’té ka sjellé né& mes té
natés kétu?

Buli u tregoi gjithcka.

— Ah, ai Vasil nepérka! — tha njeri nga
kacakét. — Do ta shikojé sonte me g]1the be-
un. Si té quajné ty‘?

— Buli.

— Dégjo Buli, — i tha kapedani i tyre, —
sonte do té djegim sarajet e beut, mirépo nuk
dimé nga té& futemi. .

— Di uné mjé hyrje té fshehtd nga prapa
sarajeve. Por. .. dua t& gjej kecm_

— Mos éshté ky?

— Po! — thirri Buli i gézuar, — ky &shtg.

— Ja pra dhe kecin ta gjetém, tani hajde
me ne.

Buli mori me vehte edhe Muron e gjako-
. sur gé mezi ecte, Kagakét ja lidhén plagét me
njé copé kémishé t& grisur.

Kur hyné né fshat ora ishte njé pas mes-
nate. Shtépia e beut ziente nga kéngét. Kaca-
két kércyen murin dhe u futén ndénd saraje -
te katoi ku beu mbante kashtén. I vuné fla-
kén kashtés dhe u larguan. Buli hipi mbi njé
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rrap t& larts dhe q& andej shikonte sarajet e
beut qé digjeshin. Nxori mga gjiri fyellin e
tij dhe filloi t’i binte njé melodie t& gézuar.
Ishte hera e paré q& Buli gézohej me t& vérte-

Té nesérmen e shpuri kecin né shtépiné
' e gahajait. Qehajai kishte djegur té dy kém-
bét duke u -munduar té shuante zjarrin. Sa-
rajet e beut ishin béré si gérmadha. Teré fsha-
ti fliste pér trimériné e kacakéve. Buli dé-
gjonte dhe vinte buzén né gaz. Askush s’e
dinte ge bariu i vogél i beut u kishte treguar
kacakéve hyrjen e fshehté té sarajeve.

Buli u nis pérséri me dhi. Por ai u betua
me vehte se sa té rritej dhe pak, do t& delte
kacak e t’u vinte flakén sarajeve té bejleréve.



PESHQIT E JANIT

Eshte mezi i majit. Shelgjet buzé lumit
_ ishin mbushur me gjethe. Kishte kohé pa ré-
né shi. Heré herg, né giell dukej ndonjé re e
bardhé gé shkonte né drejtim té€ Jugut. Jani
njé djalé i vogél dhjetévjecar, i dobét po shu-
mé i shkathét, zbriti né lumé& Né njé doré
mbante njé kallam dhe né tjetrén njé kuti me
karema. Motra e tij, Eleni, ishte e sémuré dhe
g’kish ¢’té hante, prandaj Jani vajti né lumé
pér té zéné peshk. .

Zuri vénd né njé shpellé t& larté dhe ho-
dhi grepin n& ujét e kthjellét. Hodhi grepin
dhe po shikonte me kujdes peshqit qé i sille-
shin rrotull njé copé heré. :

— Hajeni, hajeni se ésht& i miré — mur-
muriste Jani népér dhémbé dhe syté nuk i
shqiste nga karremi. Ndenji ashtu duke pritur
njé copé heré.

Papritur zémra filloi t'i rrahé mé me for-
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cé. Né doré ndjeu njé tronditje. Filloi ta tér-
hiqte ngadalé filoespanjén e tendosur. Kur
ngriti grepin pa se kishte kapur njé alamet
ngjale. Kallami u pérkul shumé, Ngjala pér-
pélitej si e xhindosur, gjersa e képuti fare
fillin dhe me t& né gojén e gjakosur humbi
né ujrat. Janit iu duk sikur iu képut njé co-
pé nga zemra e tij. :

Lot t€ nxehté ju rrukullisén fageve, la ka-
llamin dhe u mundua té kapte ndonjé peshk
me doré por u lodh kot njé cope heré té gja-
t€. U ul buzé shpellés, i lodhur e i dérmuar dhe
véshtronte petalet e bardha té gershive qé i
hidhte era e pranverés mbi valét shkumbég-
bardha t& lumit. Bénte vapé. Né vrimé té njé
shpelle aty pérballé, Jani pa se u fut njé zog
i bukur. Ai i donte shumé zogjté aq sa njé
naté u gdhi pérjashta duke kérkuar njé fole
bilbili, por, até dité nuk ja vuri veshin fare.
Filloi té bridhte lumit i mérzitur. Nja njé-
gind hapa mé posht& Jani pa mjé dalan té
ngritur nén njé katarakt t8 vogél. Peshqit
hidheshin duke treguar barkun e tyre té ar-
gjéndé dhe mbeteshin mg dalan. Jani hypi
mbi shpellé qé ta shihte mé miré. Ishte da-
lani i kryeplakut, gé t%€ mgordhte mé dru pér
hic gjé. Téré fshati e kishte frike até.
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— Do € marr ca peshq t’ja ¢oj Elenit, tha
Jani me vete; ajo éshté e sémuré dhe nuk ka
véné gjé né gojé. Mé fal, o zot, kurré nuk do

té marr gjé pa pyetur. ,

«Po pse i lutem zotit? — Peshgqit t& kujt
jané, mos vallé i ka hedhur kryeplaku né lu-
m3? Jo! Jo! Ata jané rritur veté. Pastaj da- -
lanin kryeplaku ja rrémbeu xha Mihalit, Lu-
mi éshté i té gjithéve. Kryeplaku do t'i hajé
pér qejf kurse uné do t’ja ¢oj motrés sé sé-
mureé.» : :

Ai iu afrua peshqve dhe me duart gé i
dridheshin mori pesé prej tyre e i futi né ké-
mishén e tij té grisur. Hodhi syté rreth e rro-
tull. Nuk ndihej asnjé zhurmé pérve¢ gurgu-
llimés sé ujit. Jani u fut né mes t& degéve t&
shelgjeve dhe filloi té ngjite] pér né fshat
Mbrapa tij ndjeu cape té rénda gé e ndignin.
Njé zé i trashé burri e tmeroi:

— Ndalo gerrata, ndalo, pa ta ndreq uné
gejfin. Té shohésh ti si vidhen peshqit e krye-

. plakut. :

N& fillim shtangu né vend, pastaj iku me

yrap. Kémbét iu gjakosén e iu dérmuan nepér
gurét e mprehté, Gjunjét iu preng, kishte dy
dité pa véné buké né goje. Hanin vetém lak-
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ra té ziera dhe ndonjé piké dhallé nga tri dhi-
té e dobéta qé kishin. Mirrte frymé me zor.

Prané njé gorice t& madhe mbi rrugé krye-
plaku e pérfshiu pér qafe dhe e shtyu. Jani ra
mbi barin e njomé. Pastaj kryeplaku e kapi
prej veshésh e shau dhe pérséri me njé pé- -
11émbé e rrézoi pér toké e iku. Janit i ge lidhur
fare gjuha. Njé ngjyré e verdhé ia kishte
mbéshtjellé téré trupin e dobét e lakuriq.

Ashtu si népér éndér dégjoi njé zé q& i
thérriste: _

— Jani... O Jani. -

Ishte Genci, bariu i vogél i fshatit, q& ru-
ante dhité.

— Jani, ngreu vélla, se iku.

Jani gante né heshtje.

Njgé dité mé paré, Genci i kish gjetur mu-
1lixhiut kecin qe i kishte hu.mbur dhe ai i kish
dhéné njé copé kulag.

— Na Jani ha, — i tha ai—-dhe ja zgja-
ti copén e kulagit me duar té dredhura.

— Nuk mé hahet Genc, nuk mé hahet.

— Mos qgaj, sa heré mé rrahin mual hajde
ngreu té shkojmé bashké né shtépi. Nesér merr
dhe gjuaj peshq me kallamin tim. Hajde rre-
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gulloju ca se ména do té frikésohet kur té t&
shohé késhtu.

Jani u ngrit duke y mbajtur tek Genci.
Poshté kémbéve pa mjé copé té kémishés sé
tij té grisur dhe té pesé peshgit e shkelur me
kémbé nga kryeplaku., Psherétiti, Shtréngoi
grushtat dhe u largua bashké me Gencin.



THESARI

, ‘lsh’ce méngjes vijeshte. Era zvarriste gie-
thet e réna té peméve né tokén e zbutur nga
shiu i vjeshtés.

Fshatarét, qé sapo kishin nxjerré bagéti-
né nga katojet, pané njé re té dendur pluhuri,
qé ngrihej nga xhadeja nen fshat, Njé grup
burrash t’armatosur u futén né fshat.

— Ballistét! — thirri dikush.

~ Dhe fjala u pérhap gojé mé gojé: — ba~
Nlistét. )

Ata kishin véné ng koké nga njé geleshe
t& bardhé, né pjesén e pérparme té sg cilés
dukej njé shqiponjé me krahé t& shtrira.

— Shikoni, — tha njeri nga fshatarét, —
kané véné mé ballé shgiponjén, spurdhjakét.

Petrua dhe Rakua, dy djem trembédhjete-
viecaré, po vilnin bistaget e fundit t& rrushit

né vreshtg, po kur pané ballistét, erdhén me
vrap né shtépi. '
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— Néno, erdhén ballistét, — thirri Rakua
me njé frymé.

C— Sl.rlpejt, fshihi pulat né katua, — i
tha gjyshja, — se ata do t& na i hané té gji-
tha. Na, mo] nuse, fshihe edhe até pak gjalpé
gé na ka mbetur, se s’lené vend pa kérkuar
ata té mallkuar. ‘

Ballistét u mblodhén né njerén nga kla-
sat e shkollés sé fshatit dhe dérguan e thi-
rrén kryeplakun. Kryeplaku, njé burré shtat-
larté me sy té skuqur si té ndonjé pianezi, er-
dhi me njé frymé dhe u takua me koman-
dantin e tyre. Rakua dhe Petrua, po i shiko-
nin me vemendje nga larg.

— Kéta kané ardhur t& kérkojné dicka
nga kryeplaku, — tha Rakua — shiko si bi-
sedojné vesh mé vesh. E di ¢’ke ti Petro, haj-
de t& hypim né& tavanin e shkollés, t’i dé-
gjojmé se ¢’do bisedojné dhe té lajmérojmé
partizanét.

Té dy shokét, fshehurazi u futén nga pu-
lazi i shkollés ndén cati dhe mbéshtetén fa-
get mbi tavanin e pluhurosur.

— Ej, si génke nxiré ti Rako!

— Po ti mos ke mbetur mé i bardhé&?

— Shéeét. . . erdhén. . . X

Rakua kishte véné syrin te njé vrimé €
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vogél né tavan dhe shikonte ¢’b&hej né kla-
sén ku ata kishin béré mésim. Komandanti i
ballistéve dhe kryeplaku u ulén prané e pra-
né. Rakua dhe Petrua mbajtén frymén, qgé té
mos u shpétonte asnjé tingull g¢ nxirrnin

ata nga goja.
— Ne duam té marrim ato armét ¢é fshe-
hén italianét kur ikén, — i tha komandanti i

ballistéve kryeplakut, i cili kishte mbéshte-
tur mjekrén mbi péllémbe.

— Ato jané fshebur tek mulliri i vjetér.
né fund té fshatit, prané atij lisit t&€ madh g&
i ka djegur njérén ané rrufeja. -

— Mos i di njeri tjetér vec teje?

—_ Jo. Kur i fshehém isha vetém uné me
dy ushtaré italiané. Pastaj ata té dy i mora pér
darké dhe nuk i lashé té venin gjékundi gjersa
i pércolla nga fshati. :

Rakua me Petron dégjonin dhe zemra u
rrihte me forcé.

. — Do vemi t'i marrim nesér, — i tha
komandantj i ballistéve kryeplakut, — do té
vish edhe ti me ne.

— Kur jam kursyer uné pér ju zoti Se-
lim? Pér dreké ju pres nga shiépia.

—_ Do vim&, po ki kujdes t'i ndash djem-
% e mi népér shtépi té mira dhe porositi
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fshatarét g€ t'i ushqejné miré, se ndryshe di .
uné si t'ua ndreq samarin. ‘

— Pse llafosesh késhtu, zoti Selim, fsha-
tarét i duan si djemté e tyre.

Rakua harroi dhe desh thirri: «Génjen,
fshatarét s’duan t'i shohin me sy kéta ndyré-
siral» Po Petrua i vuri péllémbén né buzé dhe
i tha me zé té ulét:

— Pusho i marré, do gé té ma pjekin té
gjallé?

Kryeplaku dhe Selimi dolén nga shkolla;
me ta u bashkuan edhe ballistét e tjeré dhe
u shpérndané népér fshat.

Rakua dhe Petrua dolén ngadalé nga vendi
ku qgené fshehur dhe vrapuan té lanin faqet né
krua. Pastaj u ngjitén t& dy te njé haur i rré-
zuar dhe biseduan me zé t& ulét:

— Petro, ne nuk duhet t'ua lemé ballis-
téve t'i marrin armét, Partizanét kané shumé
nevojé pér to. Té vemé sonte natén t'i nxje-

rrim nga vendi ku jané dhe t'i fshehin te ajo
shpella né lumé, gé e dimé vetém ne té dy.

— Miré Rako, sonte flemé ng shtépiné ti-
me. Aty kryeplaku nuk i bie ballistét se e di
gé nuk ka gjé pér té ngréné. Marrim dhe até
‘fenerin tim té vjetér dhe bashké me babang
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dalim sapo t’i zeré gjumi té gjithé. Tani haj-
-de t& shkojme.

E S

Ishte mezi i natés. Reté e dendura i shtyn-
te era dhe rrallé linin t€ dukej ndonjé yll. Ra-
kua dhe Petrua hapén ngadalé porten e ma-
dhe dhe u nisén pér tek mulliri i vjetér i
fshatit ku i priste babai i Petros, qé kishte
shkuar mé paré. Pérreth kudo getési. Lart
né mal shquheshin nja dy zjarre c¢obenjsh
gjysém té shuar.

- — Rako, e more sgeparin me vete?

— Po, ja ku e kam.

— Po shkrepsen?

— E kam futur tek feneri.

Udhétuan njé copé udhé pa folur. Pastaj
Rakua i tha shokut:

— Petro, bén ftohté.

— Té thashé ta vishje trikon.

Té dy vazhduan té ecin né mes t& rrugés
sé ngushté té fshatit, mbushur me guré dhe
kashté thekre. Era pérkulte lisat e njomé, hijet
e tyre heré krygézoheshin, heré ndaheshin
prap dhe dukeshm sikur i ngjiteshin malit,
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— Rako, ke friké?

— Jo... Po ti?

— As uné.

— Mos nuk e gjejmé dot vendin dhe na -
vete mundimi kot?

— Mos u béj merak se do ta gjejmé. Ja ku
éshté ajo hieja e madhe e zezé atje pérte].

Té dy shokét iu afruan mullirit t& vjetér
gjysém té rrénuar. Ujét e lumit vazhdonte t&
hynte né mulli, po mokrra e prishur prej ko-
he nuk tundej nga vendi.

— Rako, ¢'té jeté ajo gjé e zezé atje?

— Mbaje gati sgeparin né doré.

— Eh, genka buf dreqi, ¢'na trembi.

— Petro, ejani, ky éshté vendi, u foli fsha-
tari duke u dalé pérpara. :

Djemté u afruan te lisi gindvjecar. Babai .
filloi té rregullonte fenerin, kurse djemté& po
kérkonin me sy népér errésiré véndin ku du-
hej t&é gérmonin, Feneri u ndez dhe njé drité

‘e zbehté shtyu errésirén disa metra. Tani pér-
tej lumit errésira dukej mé e madhe. Babai
filloi i pari t& gérmonte me sqepar dheun e
zbutur nga shiu, ndérsa Petrua e Rakua e hig-

nin me doré.
Ajri binte eré lule-dele té thara.
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Vonuan késhtu nja njé oré gjersa Petrua
thirri:

— Mé zuri dora njé gjé té forté.

— Pa dale, o, genka dérraseé.

Vazhduan té gérmonin mé me vrull dhe
pas pak pané kapakun e njé arke té madhe.

— Hajdeni ta ngremé té tre, Petro, — tha
babai. ‘

Kapaku i madh i arkes kérciti.

— Pooo, poo, — thirrén té habitur djem-
té, — c'revole, ¢’pushké, qé génkan, hajde t'i
marrim shpejt dhe t’i fusim te ajo shpella pér-
tej lumit. ,

Djemté filluan t’i conin armet te bregu i
lumit gjersa e boshatisén arkén e madhe. Ba-
bai e mbylli pérséri kapakun e saj dhe i ho-
dhi téré dheun pérsipér. Pastaj népér ujé te
tre i cuan armét né bregun tjetér pa i lagur
dhe i fshehén né njé shpellé gé s’binte né sy
as ditén me diell. Sé fundi Rakua kishte ma-
rTé njé revole t& vogél me dorezé té bardhé
dhe po e shikonte. :

— Petro, si thua, a e fshehim vec kéte
dhe e marrim pér vehte?

— Miré e ke, o Rako, fshihe kétu ate.

Papritur babai thirri: )
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— Rako, shuaje fenerin, mé duket sikur
dégjova zéra njerzish.

Té tre heshtén. Vec 'bucimés sé¢ lumit té
rrémbyeshém nuk dégjohej asgjé.

— Ja, pa shiko, atje pértej njé drité, po
afrohet né drejtim té lisit ku &shté fshehur
arka.

Pas pak disa burra iu afruan lisit dhe fi<
lluan té gérmonin. Ata bisedonin me zg té lar-
té. Rakua njohu zérin e kryeplakut. ,
" — Hg, dhe pak, djema se nuk éshté the-
116, — u thérriste ai ballistéve. g

— Qénkan ballistét. '

— Pse té kené ardhur tani natén? 7

— Ndofta kané marré vesh se po viné
partizanét dhe - duan t& ikin me naté nga
fshati — ua ktheu babai.

__ Ashtu do té jetd, sa miré bémé gé er-
dhém shpejt! :

— Shiko shiko,.tani po e hapin arkén.

Té dy djemté dhe babai ja gepén syté
drités s& zbehté gé binte mbi arké.

— Po kjo qenka bosh! — ulériti njeri
-prej tyre.

—— O zot! — thirri-i habitur kryeplaku,
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— po si késhtu? Mos vallé i ka marré shej-
tani nga arka.

— Jo shejtani jo, ti ua ke shitur parti-
zanéve, zoti kryeplak.

— Pér Peréndi, zoti Selim, po mé bie ma
qafé kot.

— Ku i ke futur lekét, gafir, se t& hodha
té vdekur né lumeé.

— Zoti Selim; nuk u kam dhéné gjé par-
tizanéve, pér kokén e djalit.

— Uné dua armét, ose paraté.

— S’kam gjé... s’kam...

— Lidheni!

— Aman zoti Selim, po me mua sillesh
késhtu?

— Pérpara! :

Kur u larguan ata, Rakua dhe Petrua
morén frymé lirisht. Ndenjén dhe ca pastaj
u nisén pér né fshat.

Pa zbardhur dita miré, nga mali 7b11t1
njé skuadér partizanésh. Téré fshati doli e i
priti me gézim bijté qé luftonin pér liriné e
Shqipérisé, Njéri nga fshatarét u tregoi se ba-
llistét ua kishin mbathur kémbéve natén
sapo kishin dégjuar se po vinin partizanét.

Komandanti i skuadrés s partizanéve u
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vrenjt né fytyré dhe i thirri nj& partizani 1@ i
shkuar né moshé:"

— Xha Ali, nuk patém fat, s’i arritém
dot, ata do t’i kené marré armét me vete.

— Jo, shoku komandant, armat 1 kemi ne,
— thirri befas Petrua.

— Ju? — tha i habitur komandanti.

— Po, ne me babané € Petros — u hodh
Rakua.

Atéhere babai i Petros tregoi historiné
e arméve pérpara fshataréve dhe partizanéve.

— Ju lumtg, djema, ju lumte! — u tha
komandanti dhe i pérgafoi t& dy, kurse fsha-
tarit i shtréngoi dorén.

Edhe partizanét e tjeré u gézuan dhe
pérqafuan me radhé Rakon e Petron. Pastaj
u nisén pér te vendi ku ata kishin fshehur ar- .
mét pér partizanét.

— Po kétu qenka njé thesar i vértet®! —
tha i gézuar komandanti dhe filloi t'u shpér-
ndante armét partizanéve, gé mezi prisnin t1
merrnin dhe t& luftonin me to armikua e
eger.

Mé né fund Rakua i tha komandantit:

—_ Shoku komandant, ne kemi béré njé
fay.

— C’faré faji?
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— Kemi fshehur njé revole me dorezé
té bardhé dhe muk jua treguam juve. Ajo
nuk na duhet neve po do t’ja falim ndonjé
partizani gé i pélgen té mbajé revole.

— Tahir, — i thirri komandanti njé par-
tizani té ri, — merre revolen qé . éndéroje,
"ta falén® kéta pionieré.

Tahiri e férkoi njé heré revolen me du-
art e tij té ashpéra dhe pérgafol Rakon me
Petron. _

Pastaj dy djemté u futén né radhét e
partizanéve dhe u ngjitén pér né fshat duke
kénduar: ;

— Bashkoju shok, me ne né ceté
Malit t& lart t'i shkojm pérpjeté

Se atje o shoké kemi foleté

Ne shqipo, shgiponjat partizan’.
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